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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia sfn, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Dellvery Note number

Company

] Delivery Note date

Magna PT Spa KUEH B NAGELSI‘I
Via dei Ciclamini 4 A WKl
70026 Modugno CCETTAZYONE MERCE

Quantita dighiarata;
Shipping address: Quantita e
c Tipo Imbz|laggio: Your Order-No.
Mzgr?aa T:y'l' Spa Quantitd |’ Custamer No.
Via dei Ciclamini 4 Conformita ale schedg d'jmballo: Your VAT-No.
1-70026 MODUGNO Data controllo: Our VAT-No.

Firma

80400369
02/11/2022

BRI

550004627801
101132
IT04886850728
ESA33478983

{! ranspofi Details:

Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading point 14249

Forwarding agent: Schweitzer GmbH & Co.

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic

operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recaver”

{Ifem Waterial No. / destiption Customer Mat. No. Batch HBoxes Quantity _Unlis Welght Unlts |
10 1000000415 0558724401
S$6598|SYNCH. HUB 3./5. - SIRON®
Your Order-Mo. / item: 550004627801 Total 200 4,200 PC 1.339,80 KG
900001 1000000415 0558724401 6538589222 40 840 PC 267,96 KG
900002 1000000415 0558724401 6598589322 40 840 PC 267,96 KG
900003 1000000415 0558724401 6598589422 40 840 PC 267,96 KG
900004 1000000415 0558724401 6598589522 40 840 PC 267,96 KG
900005 1000000415 (558724401 6598589622 40 840 PC 267,96 KG
[Packaging sverview: ]
[[dentificatizn Desighation Customer Mat. No. Welght Volurie uan
3100000342 TBAS520880 DCT300 14400KG 0 200
3100000344 TBAS520857 DCT300 15,00 KG 0 ]
3100000343 TBA520892 DCT300 3,60KG 0 5
Net Welght: 1.339,80KG 210
Gross welght 1.502, 40KG
Total volume: 0,00
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POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomeo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13] VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC:

SOLADEST600 | [BAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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EDI - TISSUE SLIP

SHPMT .REF .No.:68217

10.28.2022 - 09:10

VENDCR -PLANT: 1100 RECTIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 142492
~No: 91014517 ~-NUMBER : 101132 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
PMG Asturias Powder Metal Magna PT Spa SHIPPING TYPE: Truck
5.A.U. Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer
Pol., Ind. Vega de Baiifia 70026 Modugno Gmb
33682 Mieres -NUMBER:
DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY
PURCH.QRD.NO
-DATE REF .NQ. -VENDOR. ADDIT.DATA-VENDOR
80400341 0558723401 21.840,000 PC 8/ S6590|SYNCH HUB 2./6. gear - 8IR

550004628701
02.11.2022 1000000412

014 VP: 1..040  -TBAS520880 DCT300 BARI X 21,000 3100000342
Ve 26 -TBAS20892 DCT300 BARI X 0,000 3100000343
VE: 26 -TBA520857 DCT300 BARI p.4 0,000 3100000344

80400342 0558724401 15.960,000 BC 5/ S6598[SYNCH. HUB 3./5. - SIRON®

550004627801

02.11.2022 1000000415

013 VE: 760 -TBA520880 DCT300 BART X 21,000 3100000342
VP: 19 -TBAS520892 DCT300 BARIL X 0,000 3100000343
VP 19 -TBAS20857 DCT300 BARI X 0,000 3100000344

80400369 0558724401 4,200,000 BC S/ S6598[SYNCH. HUB 3./5. - SIRON?®

550004627801

02.11.2022 1000000415

001 VP 200 -TBA520880 DCT300 BART X 21,000 3100000342
VP: 5 -TBA520892 DCT300 BARI X 0,000 3100000343
VP: 5 -TBA520857 DCT300 BARI b'd 0,000 3100000324
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Expedidor/N® proveedor 91014517

PMG Asturias Powder Metal S.A.U.
Pal. Ind. Vega de Baifia
33682 Mieres Asturias

Puesto de carga

N° ref.expedicion/carga 68217

Destinatario Ndm.cliente 101132
Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

{3) SHIPPING ORDER NO. 68217

N° expedidor - Prov.pedido

Orden de expedicion

Fecha 02.11.2022 N°Ref
Proveedor de N° prov. 00000000
Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Sirasse 23
71634 Ludwigsburg

N° manifiesto de carga/lista de carga

Lugar de entrega/Zona de descarga
14249

Nota del expedidor al proveedor de destino

Llegada 09.11.22 -Hora 00:00
o o (20) PACKAGAING . Ctd.carga Bruto
N°Ref N MATERIAL KYB (1) SF Contenidos Peso KG Peso KG
80400341 026 0558723401 0 o7 97
01040 0 0558723401 749 7126
Total: (26) VOLUME CDM/MAX.METER Total: Pagina siguiente

Clasificacion de mercancia peligrosa
Mercancia peligrosa - Descripcion

Pago antic_portes
Free Carrier

(32) INV.VAL.F.SVS/RVS
€

iSeguro transp.transportista |

Apellido exped.
| P.cobert.cl€ | €

Documentos

Confirmacion de recepcion receptor,de
Envio recibido integro
en buen estado

ol

“.'»- %
e

Fecha
OT-1t-
Anllefervermerke

Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n,

5500046287 Cuenta
9358F7ZL

N° pedido clte,

Medio fransp.
Cdodigo camion

Clase de envio Clave liquid.

Confirmacion de recepcion receptor de
El envio anterior se ha recibido integro
y en buen estado

T OigScolo

Chuexkv e

/

El envio contiene Se ha SQQA
Europalets Europalets
Europalets de rejilla Europalets de rejilla

PMG Asturias Powder Metal, S.A,:u Versendervermerke

Son validas las condicfofigdadéitransportista generales en Alemania

I A-33478983



Expedidor/N° proveedor 91014517

PMG Asturias Powder Metal S.A.U.
Pol. ind. Vega de Baifia
33682 Mieres Asturias

Puesto de carga

L

PMG

(3) SHIPPING ORDER NO. 68217

4

N° expedidor - Prov.pedido

N° ref.expedicion/carga 68217
Destinatario Nim.cliente 101132
Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno

Orden de expedicion

Fecha 02.11.2022 N°Ref

Proveedor de N° prov. 00000000
Firma

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23
71634 Ludwigsburg

N° manifiesto de cargal/lista de carga

Lugar de entregalZona de descarga
14249

Nota del expedider al proveedor de destino

Llegada 09.11.22 -Hora 00:00

(20) PACKAGAING

Ctd.carga Bruto

N°Ref N* MATERIAL KYB (21) SF Contenidos Peso KG Peso KG
Pagina siguiente 2
80400342 019 0558724401 71 71
760 0 0558724401 547 5638

Total: {26) VOLUME CDM/MAX.METER Total: Pégina siguiente -

Clasificacion de mercancia peligrosa

Mercancia peligrosa - Descripcion

Pago antic.portes (32) INV.VAL.F.SVS/RVS [Seguro transp.transportista | Apellido exped.

Free Carrier € P.cobert.c/€ | €

Documentos

N° pedido clte. 5500046287 Cuenta
Medio transp. 9358FZL
Cddigo camidn

Clase de envio Clave liquid.

Confirmacion de recepcion receptor de
Envio recibido integro
en buen estado

Fecha Hora

Anliefervermerke

Confirmacion de recepcioén receptor de
El envio anterior se ha recibido integro
y en buen estado

El envio contiene Se ha
Europalets Europalets
Europalets de rejilla Eurcpalets de rejilla

Versendervermerke

Son validas las condiciones de transportista generales en Alemania



Har

h

PMG

Expedidor/N° proveedor 91014517 {3) SHIPPING ORDER NO. 68217
PMG Asturias Powder Metal S.A.U. N° expedidor - Prov_pedido
Pol. Ind. Vega de Baifia
33682 Mieres Asturias Orden de expedicion
Fecha 02.11.2022 N°Ref
Puesto de carga Proveedor de N° prov. 00000000
N° ref.expedicion/carga 68217 Firma
- : - - Schweitzer GmbH & Co.
Destinatario Ndam.cliente 101132 Internationale Spedition KG
Magna PT Spa Carl-Benz-Strasse 23
Via dei Ciclamini 4 71634 Ludwigsburg
70026 Modugno
g N° manifiesto de carga/lista de carga
Lugar de entrega/Zona de descarga Nota del expedidor al proveedor de destino
14249
Llegada 09.11.22 -Hora 00:00
o o 20) PACKAGAING Ctd.carga Bruto
N°Ref N B TERIAL KYB (21) SF Contenidos Peso KG Peso KG
Pagina siguiente 3
80400369 005 0558724401 0 19 19
200 0 0558724401 144 1484
Total: 0050 {26) VOLUME CDM/MAX.METER Total: 1627 14,435.000
Clasificacion de mercancia peligrosa
Mercancia peligrosa - Descripcion
Pago antic.portes {32) INV.VAL.F.SVS/RVS |Seguro transp.transportista t Apellido exped.
Free Carrier € | P.cobert.c/€ | €
Documentos N° pedido clte. 5500046287 Cuenta

Medio transp. 9358FZL
Cadigo camion
Clase de envio Clave liquid.

Confirmacion de recepcién receptor de
El envio anierior se ha recibido integro
y en buen estado

Cenfirmacion de recepcion receptor de
Envio recibido integro
en buen estado

El envio contiene Se ha
Europalets Eurcpalets
Fecha Hora Europalets de rejilla Europalets de rejilla
Anliefervermerke Versendervermerke

Son validas las condiciones de transportista generales en Alemania



Les parties encadrées de Iignes grasses
dolvent étre ramplls par le iAnspertaur.
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TOsE = Exernplar tﬁr Absender
blau = Exemplar {tr Empféings;
griln = Exemplar {0r Fracht{Chi

rose = Exemplale ds lexpéd‘leur
bleu = Examplalre dy’dgsinatalm
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rosa = Essamplare per mittente

blu  =Essemplare per deslinatario
verda = Essemplare per transportatore

pink = Copy for sendat
blue = Gapy for conslgnea
grean = Capy for camer

BE — sAGHpIan U g
rosa = Exemplar for afsender

blaa = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

1 Absender (Name, Anschrift
Expéditeur [nom, adresse, Pa)

MG

PMG Asturias Powder Metal, S.A.U.
Pol lnd Vega de Baifia, s/n,

INTERNATIONALER
FRAACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfieg! trolz alner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber den
Beférderungsvertrag im Intemationalen
StraBengiilerverkehr (ChMA).
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Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Nachfolgends
p successlis {nom, adrasse, pays)
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Datum/Data * 4
5 Belgalligte Dokumente
Documents annexés
6 Kennzeichen w. Nummem 7 Anzahl der Packsthcke 8 A der Yemackung g Giflz, Benennung {. d, Beftrderung® 1 Statistiknummer 11 Bryttogewicht Tn kg 1 2 Umfangln md
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